Secretaria de Energia
Direccion General de Impacto Social y Ocupacién Superficial

ACTA DE ACUERDOS PREVIOS
PROCEDIMIENTO DE CONSULTA INDIGENA SOBRE EL PROYECTO EOLICO LA BUFA.

Con fundamento en los articulos 1° y 2° de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 6, 7 y 15 del Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes
de la Organizacién Internacional del Trabajo; 1, 21 y 23 de la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos; 19 y 32, numeral 2 de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas; articulos 119 de la Ley de la Industria Eléctrica y 89, 90,91y

92 del Reglamento de la Ley de la Industria Eléctrica.

1. En la comunidad indigena de San Andrés Cohamiata, Municipio de Mezquitic, Jalisco, el dia
08 del mes de octubre de 2017, siendo las 12:10 horas, se dio inicio a una asamblea
interestatal comunitaria en el lugar que ocupa la “Plaza Principal” de la localidad de San
Andrés Cohamiata, municipio de Mezquitic, Jalisco. Lo anterior, como parte de la “Fase de

Acuerdos Previos” del “Procedimiento de consulta indigena sobre el Proyecto Edlico La Bufa”

(La Consulta).

2. Enla Asamblea Interestatal Comunitaria estuvieron presentes las autoridad
identificadas en la lista de quienes suscriben la presente.
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3. Como representante de la Secretaria de Energia:
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Representante de la Direccion General de Impacto
Social y Ocupacién Superficial de la Secretaria de
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) GQ2IERNO TRABICIONAL
. 43 SAN ANDRES COHBAMIATA

Héctor Eduardo Martinez Rivas

Energia.

4. Previa convocatoria, conforme a sus usos y costumbres, la Sesion de Acuerdos Previos se

desarroll6 de conformidad a la siguiente orden del dia:

I.  Lista de asistencia.

II.  Eleccion de la mesa de debates
[II.  Bienvenida e inauguracion de la reunién, a cargo del Gobernador Tradicional de San

Andrés Cohamiata (Tatei kie)

IV.  Motivo y objetivo de la reunién (Francisco Lopez) \ \ W Q )
oz
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V. Participacién del Comité de Jicareros - Tatei kie (Zona alta y zona baja)
VL.  Participacién de la Unién de Jicareros de los centros ceremoniales, Jalisco, Durango y
Nayarit)
VII.  Intervencién de ejidatarios de San Luis Potos{
VIIL.  Participacién de la Secretaria de Energia sobre el “Procedimiento de consulta indigena
del Proyecto Eélico La Bufa”.
IX.  Asuntos Generales.
X.  Acuerdos y compromisos
XI.  Firma de acta y clausura.

Se instalé la asamblea con la participacién de i:l representantes del pueblo indigena
Wixarika de los estados de Nayarit, Jalisco y Durango.

Conforme al punto II de la orden del dia, los participantes de la asamblea comunitaria

Z£d  interestatal realizaron la eleccién de la mesa de debates correspondientes, quedando
Cc =,z i

52 formalmente integrada.

253
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Conforme el punto II de la orden del dia, el C. Florencio Lépez Carrillo, Gobernador Tradicional
de la Comunidad de San Andrés Cohamiata, Jalisco dio la bienvenida a los participa-ntes y
declaré formalmente inaugurada la asamblea comunitaria interestatal.
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El C. Francisco Lopez Carillo, Delegado Municipal de San Andrés Cohami
los motivos y objetivos de la asamblea comunitaria interestatal.

comunitaria mterestatal acorde a su sistema normativo interno y adoptaron las resolucmnes
que consideraron pertinentes, sin que su contenido sea relevante para los efectos de la

presente.

En el marco del punto VIII de la orden del dia, el representante de la Secretaria de Energia
explico a los participantes, los antecedentes de la reunion convocada; los cuales se detallan a

continuacion:

e En el marco de una debida diligencia para el respeto de los derechos humanos del pueblo
indigena Wixarika, la empresa La Bufa Wind, S.A.P.I. de C.V. ha sostenido diversas reuniones
de trabajo, desde 2015, en relacion con el desarrollo del Parque Eélico La Bufa con upicacién
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en los municipios de Zacatecas, Guadalupe, Genaro Codina y Villanueva en el Estado de
Zacatecas; entre las que destacan las siguientes:

1. Visita al poligono del proyecto edlico de la Bufa y “Makwipa” (Lugar de descanso
ritual), realizada el 04 de noviembre de 2015 en el que participaron las siguientes
autoridades tradicionales de pueblo Wixarika: CC. José Bautista Dominguez,
Gobernador Tradicional de Santa Catarina Cuexcomatitlan, Jalisco; Juventino
Carrillo de la Cruz, Gobernador Tradicional de Tuxpan de Bolafios, Jalisco; Juan
Carrillo Bonilla, Gobernador Tradicional Suplente de San Andrés Cohamiata,
Jalisco; Miguel Mufioz Ramirez, Presidente del Consejo de Vigilancia de San Andrés
Cohamita, Jalisco; Salvador Sanchez Gonzalez, Consejo de Mayores de Tuxpan de
Bolafios, Jalisco; Rafael Lépez de la Torre, Presidente del Consejo de Vigilancia de
Santa Catarina Cuexcomatitlan, Jalisco; Alfonso Gonzalez Velazquez, Mara’kame de
Kwariyapa Santa Catarina Cuexcomatitlan, Jalisco; Pablo Carrillo Ramirez,
Mara’kame Tunuwametua de San Andrés Cohamiata, Jalisco; Ascencio Carillo
Carillo, Consejo de Ancianos de San Andrés Cohamiata, Jalisco; Felipe Serio Chino,
Comunero de San Sebastian Teponahuaxtlan, Jalisco; Mariano Carillo de la Cruz,
Presidente de Cultura de Santa Catarina Cuexcomatitldn, Jalisco; Fabian Carrillo
Carrillo, Secretario de Cultura de Santa Catarina Cuexcomatitldn, Jalisco; Mauricio
Gonzalez Lépez, Jicarero de las Latas de Santa Catarina Cuexcomatitlan, Jalisco;
Samuel Salvador Ortiz, comunero de San Andrés Cohamiata, Jalisco; Héctor
Montoya Lopez, comunero de San Andrés Cohamiata, Jalisco; Epifanio Gonzalez
de la Cruz, vigilante de Wirikuta; Miguel Carrillo Carrillo, Tesorero de Bienes
Comunales de San Andrés Cohamiata, Jalisco; y Juan Carrillo Carillo, Presidente de
la Unién Wixarika de los Centros Ceremoniales de Jalisco, Durango y Nayag}t (Se
anexa copia del Acta).

AESQUITIC, JAL
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Juan Carrillo Carillo, Presidente de la Union Wixarika de los Ce 28 '
de Jalisco, Durango y Nayarit; y Samuel Salvador Ortiz, comungo\
Cohamiata, Jalisco. (Se anexa copia del Acta)

e El 09 de mayo de 2017, la empresa La Bufa Wind, S.A.P.L. de C.V. presento ante la Direccion
General de Impacto Social y Ocupaciéon Superficial de la Secretaria de Energia un
Diagnostico de Impacto Social del “Proyecto Edlico La Bufa”, conformado por 90
aerogeneradores en una superficie de 172.40 hectareas, con ubicacion en lo unici'%os de

At
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Zacatecas, Guadalupe, Genaro Codina y Villanueva en el estado de Zacatecas; a cargo de la
empresa La Bufa Wind, S.A.P.I. de C.V.

e La Direccién General de Impacto Social y Ocupacién Superficial de la Secretaria de Energia
en observancia al articulo 119 de la Ley de la Industria Eléctrica y del Convenio 169 de la
Organizacién Internacional del Trabajo sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises

Independientes, determind la procedencia de la consulta indigena por el “Proyecto edlico
La Bufa”.

e EI 06 de septiembre de 2017, los ciudadanos Florencio Lopez Carrillo, Gobernador
Tradicional de la Comunidad de San Andrés Cohamiata, municipio de Mezquitic, Jalisco;
Claudio Montellano de la Cruz, Presidente del Comisariado de Bienes Comunales de la
Comunidad de San Andrés Cohamiata, municipio de Mezquitic, Jalisco; Samuel Salvador

» Ortiz, integrante de la comunidad Wixarika, Héctor Alexis Garza Cervera, asesor legal de la
La Bufa Wind, S.A.P.I. de C.V.; y Rodolfo Salazar Gil, Director General de Impacto Social y
Ocupacion Superficial de la Secretaria de Energia sostuvieron una reunion de trabajo en las
oficinas de la Secretaria, ubicadas en Insurgentes Sur 890, colonia Del Valle, delegacion
Benito Juarez, Ciudad de México, con el objeto de invitar a representantes de la Direccién
General a diversas asamblea comunitarias interestatales, con el objeto de formalizar el
inicio del procedimiento de consulta indigena sobre el Proyecto Edlico La Bufa.

e El 07 de septiembre de 2017, la Secretaria de Energia recibié un escrito signado por los
ciudadanos Florencio Lépez Carrillo, Gobernador Tradicional de la Comunidad de San
Andrés Cohamita, municipio de Mezquitic, Jalisco; y Claudio Montellano de la Cruz,
Presidente del Comisariado de Bines Comunales de la Comunidad de San Andrés Cohamita,
municipio de Mezquitic, Jalisco; en la que se realizé una atenta invitacién a acudir a la
asamblea comunitaria interestatal a celebrarse el sibado 08 de octubre de 2017 en la
Comunidad de San Andrés Cohamiata, Jalisco, con el objeto de iniciar el “Procedimien;o de
consulta indigena sobre el Proyecto E6lico La Bufa”. ¥

.

#

de Energia explico a los presentes lo siguiente:

'l".\ - Q‘s} 2 ?:
e Los pueblos y comunidades indigenas tienen el derecho a ser consultados{‘p Elﬁ;}f}d’ 4 ff%

mediante procedimientos apropiados y en particular a través de sus m’stltucmnes«r
representativas, cada vez que se prevean medidas administrativas_o legislativas
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Direccion General de Impacto Social y Ocupacion Superficial

susceptibles de afectar directamente sus derechos e intereses. Dichas consultas deberan
efectuarse de buena fe y de una manera culturalmente apropiada, con Ia finalidad de llegar
a un acuerdo o lograr el consentimiento libre, previo e informado acerca de las medidas
propuestas.

El derecho a la consulta tiene su fundamento legal en los articulos 1°y 2° de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 6, 7 y 15 del Convenio 169 sobre Pueblos
Indigenas y Tribales en Paises Independientes de la Organizacién Internacional del Trabajo;
1, 21y 23 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos; 19 y 32, numeral 2 de la
Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas; articulos
119 de la Ley de la Industria Eléctrica y 89, 90, 91 y 92 del Reglamento de la Ley de la
Industria Eléctrica.

- Se explico detalladamente a los asistentes en que consiste el “Protocolo general para el

procedimiento de consulta indigena sobre el Proyecto Eélico la Bufa” (Protocolo); entre
otros puntos se sefal6:

Fundamento legal de la consulta.

Responsables de la consulta.

Materia de la consulta.

Objetivos de la consulta.

Principios en materia de derechos humanos aplicables a la consulta.
Etapas generales del procedimiento de consulta

Y V V¥

V VYV

Posteriormente, los integrantes de la comunidad indigena expusieron sus dudas, comentarios
relacionadas con los siguientes aspectos:

SOBRE [AS FASES 6EWERALES DEL PROCEDIMIEMNTO DE

COUSULTA.

* QDBRE_(0S MECANISMON DE™ SE6LIMIEVTO DE 10§ POSIBLER

ACUERDOS CE (ERRADOS EM EL  MARCO DEL PROCEDIMENTD
DE_ 0OOSDLTA.

o JOBRE LAS CARACTERISTICAS Y ALCADCE DEL PROTOCO(O

DE_ COLSDLTA
Péagina 5
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- SOBRE EL T(PO 1 WATURAEZA DE PROYECTOS QUE (A SECRETARIA
R}ENG%L))%%@M COVSVITA A (08 POEBIOY Y COMOMIDADES

- SORRE _(OS MECAVISMOS PARA €1 REPARTO JOSTO Y EQOITATINO
DE WK BEPEFCIOS.

Una vez desahogadas las dudas planteadas, se procedio a llegar a los siguientes:

ACUERDOS:

1. EL PUEBLO WIXARIKA EN PLENO EJERCICIO DE SU LIBRE DETERMINACION Y
AUTONOMIA DECIDE PARTICIPAR EN EL PROCEDIMIENTO DE CONSULTA INDiGENA
SOBRE EL PROYECTO EOLICO LA BUFA.

2. EL PUEBLO WIXARIKA, A TRAVES DE SU AUTORIDADES Y REPRESENTANTES
APRUEBA EL “PROTOCOLO GENERAL PARA EL PROCEDIMIENTO DE CONSULTA
INDIGENA SOBRE EL PROYECTO EOLICO LA BUFA” Y DETERMINA DE MANERA
CONJUNTA CON LA SECRETARIA DE ENERGIA QUE LA CONSULTA SE DEBERA
DESARROLLAR CON LA APLICACION DE DICHO INSTRUMENTO.

MEZQUITIC, JALISCO.

Con el objeto de salvaguardar los derechos lingiiisticos del pueblo Wixarika, la asamblea se
desarrolld con la participacién y asistencia del traductor y licenciado en derecho Samuel Salvador
Ortiz, quien fue designado para tales efectos por la Asamblea, al contar con amplio conocimiento

de la lengua y cultura Wixarika, al ser originario de San Andrés Cohamita, municipio de Mezquitic,
Jalisco.

No habiendo otro asunto que tratar se da por concluida la presente acta siendo las ]q - 30 horas,
del 08 de octubre de 2017, firmando de conformidad los que en ella intervinieron, y el

representante de la Secretaria de Energia. Y)
1
Q\\W\S
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ACTA DE ACUERDOS PREVIOS
PROCEDIMIENTO DE CONSULTA INDIGENA SOBRE EL PROYECTO EOLICO LA BUFA.

POR LAS COMUNIDADES INDIGENAS WIRRARIKAS

Direccién General de Impacto Social y Ocupacion Superficial
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ACTA DE ACUERDOS PREVIOS
DTy __PROCEDIMIENTO DE CONSULTA INDiGENA SOBRE EL PROYECTO EOLICO LA BUFA.

POR LAS COMUNIDADES INDIGENAS WIRRARIKAS
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ACTA DE ACUERDOS PREVIOS
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ACTA DE ACUERDOS PREVIOS
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San Andrés Cohamiata, Mezquitic, Jalisco a 08 de ocn:i)\e de 2017.
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